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Participation in the social funds procedures for the building trade

Dear Sirs,

Based on your information furnished with regard to your business activities we come to the
conclusion that at present your company is not entitled and obliged to participate in the social

funds procedures for the building trade.

Should you change the focus of your business to carrying out work in the construction trade
according to the tariff, you must immediately inform us accordingly.

Without a contribution account provided by us you are not entitled to claim benefits of the
Urlaubs- und Lohnausgleichskasse der Bauwirtschaft or the Gemeinniitzigen Urlaubskasse

des Bayerischen Baugewerbes e.V. (German holiday and leave funds for the building trade).

Yours sincerely

SOKA-BAU

Zusatzversorgungskasse des Baugewerbes AG

by proxy

[signature]
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End of translation

F
: ;,f In my capacity of a translator for the English language, duly appointed, commissioned and
y sworn in the Federal Land of Bavaria, I herewith certify the foregoing to be a correct and
4 . .
4 complete translation of the document worded in the German language.

Munich, this 20% day of June 2013

Birgit Briicklmeier
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